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Destinatia de utilizare

Trimmerele pentru arbusti BLACK+DECKER™, GTC1445L,
GTC1845L, GTC1845L20, GTC1850L, GTC1850L20 au
fost concepute pentru tunderea gardurilor vii, a arbustilor i
a tufisurilor.

Aceastd unealta este destinata exclusiv uzului casnic.

Instructiuni de siguranta

Avertizari generale de siguranta privind uneltele
electrice

A

Avertisment! Cititi toate avertismentele de
siguranta si toate instructiunile. Nerespectarea
avertizarilor si a instructiunilor enumerate in
continuare poate conduce la electrocutare,
incendii si/sau vatamari grave.

Pastrati toate avertizarile i instructiunile pentru
consultare ulterioara.

Termenul ,unealta electrica" din avertizari se refera la unealta
electrica (cu cablu) alimentata de la reteaua principala de
energie sau la unealta electrica (fara cablu) alimentata de la
baterie.

—

Siguranta in zona de lucru

Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata. Zonele
dezordonate sau intunecate inlesnesc accidentele.

Nu utilizati uneltele electrice in atmosfera inflamabila,
cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor sau pulberilor
explozive. Uneltele electrice genereaza scantei ce pot
aprinde pulberile sau vaporii.

Tineti la distanta copiii i persoanele din jur in timp ce
operati o unealta electrica. Distragerea atentjei poate
conduce la pierderea controlului.

Siguranta electrica

Stecherele uneltelor electrice trebuie sa se
potriveasca cu priza. Nu modificati niciodata
stecherul in vreun fel. Nu folositi adaptoare pentru
stechere impreuna cu uneltele electrice impamantate
(legate la masa). Stecherele nemodificate si prizele
compatibile vor reduce riscul de electrocutare.

Evitati contactul corpului cu suprafetele impamantate
precum ftevi, radiatoare, cuptoare si frigidere.

Exista un risc sporit de electrocutare in cazul in care
corpul dumneavoastra este in contact cu suprafetele
impamantate sau legate la masa.

Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau conditii de
umezeala.

Apa péatrunsa intr-o unealta electrica va spori riscul de
electrocutare.

Nu manipulati necorespunzator cablul. Nu utilizati
niciodata cablul pentru transportarea, tragerea

sau scoaterea din priza a uneltei electrice. Tineti
cablul departe de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente in migcare. Cablurile deteriorate sau
incurcate sporesc riscul electrocutarii.

Atunci cand operati o unealta de lucru in aer liber,
utilizati un prelungitor pentru exterior. Utilizarea
unui cablu adecvat pentru exterior reduce riscul de
electrocutare.

in cazul in care operarea unei unelte electrice intr-
un spatiu cu umiditate nu poate fi evitata, utilizati
o alimentare cu protectie pentru dispozitivele de
curent rezidual (RCD). Utilizarea unui dispozitiv RCD
reduce riscul electrocutarii.

Siguranta corporala

Fiti precauti, fiti atenti la utilizare si faceti uz de simtul
general atunci cand operati o unealta electrica. Nu
utilizati o unealta electrica atunci cand sunteti obositi
sau cand va aflati sub influenta drogurilor, alcoolului
sau medicatiei. Un moment de neatentie in timpul
operarii uneltelor electrice poate conduce la vatamari
corporale grave.

Utilizati echipament de protectie. Purtati

intotdeauna ochelari de protectie. Echipamentul de
protectie precum mastile anti-praf, incaliamintea de
siguranta antiderapanta, castile sau dopurile pentru
urechi utilizate pentru anumite conditii de lucru vor reduce
vatamarile corporale.

Preveniti pornirea accidentala. Asigurati-va

ca comutatorul se afla in pozitia oprit inainte

de conectarea la sursa de alimentare si/sau la
acumulator, inainte de ridicarea sau transportarea
uneltei.

Transportarea uneltelor electrice tinand degetul pe
comutator sau alimentarea cu tensiune a uneltelor
electrice ce au comutatorul in pozitia pornit inlesnesc
producerea accidentelor.

Indepértati orice cheie sau cleste de reglare inainte de
a porni unealta electrica. O cheie sau un cleste ramas
atasat la 0 componenta rotativa a uneltei electrice poate
conduce la vatamari corporale.

Nu va intindeti pentru a apuca unealta de lucru.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea i echilibrul.
Acest lucru permite un control mai bun al uneltei electrice
in situatji neasteptate.

Imbracati-va corespunzitor. Nu purtati imbracaminte
larga sau bijuterii. Feriti-va parul, imbracamintea

si manusile fata de componentele in migcare.
Imbracamintea larga, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse
in componentele in miscare.

in cazul in care dispozitivele prezinti posibilitatea
conectarii de accesorii pentru aspiratia si colectarea
prafului, asigurati-va ca aceste accesorii sunt
conectate si utilizate in mod corespunzator. Utilizarea




dispozitivelor de colectare a prafului poate reduce
pericolele impuse de existenta prafului.

Nu lasati ca familiaritatea dobandita in urma utilizarii
frecvente a uneltei sa va faca sa deveniti neatent i sa
ignorati principiile de securitate ale uneltei. O actiune
neatenta poate cauza vatamarea grava in decurs de

0 secunda.

Utilizarea si intretinerea uneltelor electrice

Nu fortati unealta electrica. Utilizati unealta electrica
adecvata pentru aplicatia dvs. Unealta de lucru
adecvata va efectua lucrarea mai bine si in mod mai
sigur, in ritmul pentru care a fost conceputa.

Nu utilizati unealta electrica in cazul in care
comutatorul nu comuta in pozitia pornit si oprit. Orice
unealta electrica ce nu poate fi controlata cu ajutorul
comutatorului este periculoasa si trebuie sa fie reparata.

Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si/
sau acumulatorul de la unealta electrica inaintea
efectuarii oricaror reglaje, modificarii accesoriilor
sau depozitarii uneltelor electrice. Astfel de masuri
preventive de siguranta reduc riscul pornirii accidentale
a uneltelor electrice.

Nu depozitati uneltele electrice in stare inactiva
la indemana copiilor si nu permiteti persoanelor
nefamiliarizate cu unealta de lucru sau cu aceste
instructiuni sa o utilizeze. Uneltele electrice sunt
periculoase in mainile utilizatorilor neinstruiti.

Efectuati intretinerea uneltelor electrice. Verificati
alinierea necorespunzatoare sau blocarea
componentelor in migcare, ruperea componentelor
si orice alta stare ce ar putea afecta operarea
uneltelor electrice. In cazul deteriorérii, prevedeti
repararea uneltei electrice inainte de utilizare. Multe
accidente sunt cauzate de unelte electrice intretinute
necorespunzator.

Pastrati uneltele de taiat ascutite si curate. Este

putin probabil ca uneltele de taiat cu taisuri ascufjte si
intrefinute in mod corespunzator sa se blocheze, acestea
fiind mai ugor de controlat.

Utilizati unealta electrica, accesoriile si cutitele
uneltei etc. conform acestor instructiuni, {inand cont
de conditiile de lucru si de lucrarea ce trebuie sa

fie efectuata. Utilizarea uneltei de lucru pentru operatji
diferite de cele conforme destinatiei de utilizare ar putea
conduce la situatji periculoase.

Tineti manerele si suprafetele de prindere uscate,
curate si lipsite de ulei i unsoare. Manerele

si suprafetele de prindere alunecoase nu permit
manipularea si controlul in siguranta a uneltei in situatji
neasteptate.

o
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Utilizarea si ingrijirea uneltelor cu acumulator

Reincarcati folosind exclusiv incarcatorul specificat
de catre producator. Un incarcator adecvat pentru

un anumit tip de pachet de acumulatori poate genera
risc de incendiu atunci cand este utilizat cu un alt tip de
acumulator.

Utilizati uneltele electrice exclusiv impreuna cu
acumulatorii specificati. Utilizarea oricaror alfj
acumulatori poate genera riscuri de vatamare si incendiu.

Atunci cand acumulatorul nu este utilizat, pastrati-I
ferit de alte obiecte metalice, precum agrafe de birou,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice
mici ce ar putea crea prin contact conexiunea intre
cele doua borne.

Scurt-circuitarea bornelor acumulatorului poate
determina arsuri sau incendii.

in conditii de utilizare incorects, este posibil s fie
evacuat lichid din acumulator; evitati contactul cu
acesta. In cazul in care survine contactul accidental,
clatiti cu apa. In cazul in care lichidul intra in contact
cu ochii, consultati, de urgenta, medicul. Lichidul
evacuat din acumulator poate cauza iritaji sau arsuri.

Nu utilizati un acumulator sau o unealta deteriorata
sau modificata. Acumulatorii deteriorati sau modificati
pot avea un comportament imprevizibil ce poate conduce
la incendiu, explozie sau risc de vatamare.

Nu expuneti un acumulator la foc sau la temperaturi
excesive. Expunerea la foc sau temperaturi de peste
130 °C poate provoca explozie.

Respectati toate instructiunile de incarcare si nu
incarcati acumulatorii sau unealta in afara intervalului
de temperatura specificat in instructiuni. incarcarea
necorespunzatoare sau la temperaturi care nu sunt in
intervalul specificat poate deteriora acumulatorul si poate
creste riscul de incendiu.

Service

Reparatia uneltei de lucru trebuie facuta de catre
o persoana calificata si folosind exclusiv piese de
schimb identice. Astfel, va asigurati ca se mentine
siguranta in folosirea uneltei.

Nu reparati niciodata acumulatorii deteriorati.
Repararea acumulatorilor trebuie efectuata numai de
producator sau de centrele de service autorizate.

Avertizari suplimentare de siguranta pentru unealta
de lucru

Q Avertisment! Avertizari suplimentare de siguranta

¢

pentru masinile de tuns gardul viu.

Tineti toate partile corpului la distanta faa de lama de
taiat. Nu indepartati materialul taiat sau nu prindeti
materialul care trebuie taiat atunci cand lamele sunt
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in migcare. Asigurati-va ca comutatorul este in pozitia
oprit atunci cand indepartati materialele blocate. Un
moment de neatentie in timpul operarii uneltei poate
conduce la vatamari corporale grave.

¢ Carati aparatul pentru tuns gardul viu de
maner, cu lama oprita. in cazul transportarii sau
depozitarii trimmerului pentru taiat gard viu,
montati intotdeauna capacul dispozitivului de taiat.
Manipularea corespunzatoare a trimmerului de tuns
garduri vii va reduce eventualele vatamari corporale
cauzate de lamele de taiat.

¢ Tineti unealta electrica exclusiv de suprafetele izolate
pentru prindere deoarece lama de taiere poate atinge
cabluri ascunse. Taierea unui cablu sub tensiune de
catre lama ar putea determina scurgerea curentului in
componentele metalice expuse ale uneltei electrice si ar
putea electrocuta operatorul.

¢ Destinatja de utilizare este descrisa in acest manual de
instructiuni. Utilizarea vreunui accesoriu sau atasament
sau efectuarea vreunei operatiuni cu aceasta unealta
diferite de cele recomandate in prezentul manual de
instructiuni poate implica un risc de vatdmare corporala
si/sau daune asupra obiectelor.

¢ Nu caratj unealta cu méinile pe manerul frontal, pe
comutator sau pe comutatorul de declansare decét in
cazul in care acumulatorul a fost scos.

¢ Daca nu ati mai utilizat un aparat pentru taiat gardul
viu, solicitati indicatji practice din partea unui utilizator
experimentat, pe langa studierea acestui manual.

¢ Nu atingefi niciodata lamele in timp ce unealta este in
functiune.

+ Nuincercali niciodata sa fortati lamele sa se opreasca.

¢ Nu asezati unealta pe jos pana cand lamele nu s-au
oprit complet.

+ Verificati lamele in mod regulat pentru a depista semne
de deteriorare si uzura. Nu utilizati unealta daca lamele
sunt deteriorate.

¢ Aveti grija sa evitati obiectele dure (ex. sérme metalice,
grilaje) atunci cand utilizati masina. in cazul in care lovij
accidental un astfel de obiect, opriti imediat unealta si
verificati-o pentru a depista eventualele deteriorari.

¢ Incazul in care unealta incepe sa vibreze anormal,
opriti-o imediat si scoateti acumulatorul, apoi verificati
eventualele deteriorari.

¢ Incazul in care unealta se blocheaza, opriti-o imediat.
Scoateti acumulatorul inainte de a incerca sa eliminat
orice blocaj.

¢ Dupa utilizare, pozitionati husa din dotare peste lame.
Depozitati unealta, asigurandu-va ca lama nu este
expusa.

¢ Atunci cand utilizati unealta, asigurati-va intotdeauna ca
aparatoarele sunt montate. Nu incercati niciodata sa

utilizati o unealta incomplet montata sau o unealta ce
a suferit modificari neautorizate.

¢ Nu permiteti niciodata copiilor sa utilizeze unealta.
¢ Fitj atentj la reziduurile care cad in timpul taierii parilor
superioare ale unui gard viu.

¢ Tineti intotdeauna unealta cu ambele maini folosind
manerele prevazute in acest scop.

Siguranta persoanelor din jur

¢ Acest aparat poate fi utilizat de copiii peste 8 ani si
de catre persoane cu capacitaij fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau de catre persoane lipsite
de experienta si cunostinte daca acestea au fost
supravegheate si instruite cu privire la utilizarea aparatului
in conditji de siguranta si inteleg riscurile pe care le
implica.

¢ Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul. Curatarea i
operatiunile de intretinere nu trebuie efectuate de copii
fara supraveghere.

Riscuri reziduale

Pot surveni riscuri reziduale suplimentare in timpul utilizarii

uneltei, riscuri ce este posibil sa nu fie incluse in avertizarile

de siguranta atasate. Aceste riscuri pot fi determinate de

utilizarea incorecta, utilizarea prelungita etc.

Nici macar in cazul aplicarii regulamentelor de siguranta

corespunzatoare si implementarii dispozitivelor de siguranta,

anumite riscuri reziduale nu pot fi evitate. Acestea includ:

¢ Vatamari cauzate de atingerea componentelor in rotire/
migcare.

¢ Vatdmari cauzate in momentul schimbarii componentelor,
lamelor sau accesoriilor.

¢ Vatamari cauzate de utilizarea prelungita a unei unelte.
La utilizarea unei unelte pe perioade prelungite, asiguratj-
va ca faceti pauze la intervale regulate.

¢ Afectarea auzului.

¢ Pericole asupra sanatatii cauzate de inhalarea prafului
rezultat in urma utilizarii uneltei (exemplu:- prelucrarea
lemnului, in special a stejarului, fagului si MDF).
Vibratiile
Valorile declarate ale emisiilor de vibratji, mentjonate in
specificatia tehnica si in declaratia de conformitate au fost
masurate in conformitate cu metoda standard de testare
prevazuta de norma EN 60745 si pot fi utilizate pentru
compararea diverselor unelte. Valoarea declarata a emisiilor
de vibratii poate fi utilizata, de asemenea, in cadrul unei
evaluari preliminare in privinta expunerii.
Avertisment! Valoarea emisiilor de vibratii in timpul utilizarii
efective a uneltei electrice poate diferi de valoarea declarata

in functie de modalitatile de utilizare ale uneltei. Nivelul
vibratiilor poate creste peste nivelul mentionat.




In cazul evalurii expunerii la vibratji in scopul de

a determina masurile de siguranta solicitate de Directiva
2002/44/CE pentru protejarea persoanelor ce folosesc
periodic unelte electrice la locul de munca, trebuie avuta in
vedere o estimare a expunerii la vibratji, conditjiile efective de
utilizare si modalitatea de utilizare a uneltei, ludnd totodata
in calcul toate componentele ciclului de operare precum
perioadele in care unealta este oprita si in care functioneaza
in gol, pe langa perioadele in care survine blocarea acesteia.

Etichetele prezente pe unealta

Pictogramele urmatoare sunt afisate pe unealta, impreuna cu
codul de data:

Avertisment! Pentru a reduce riscul vatamarii,
utilizatorul trebuie sa citeasca manualul de
instructiuni.

Purtati ochelari sau vizoare de protectie in timpul
utilizarii uneltei.

Purtati echipament de protectie pentru urechi in
timpul utilizarii acestei unelte.

BO® ®

L«|  Puterea sonora garantata prin Directiva
O8]  2000/14/CE.

Instructiuni suplimentare de siguranta pentru
acumulatori si incarcatoare

Acumulatori

¢ Nuincercatli niciodata sa desfaceti acumulatorul pentru
niciun motiv.

¢ Nu expuneti acumulatorul la apa.
¢ Nu expuneti acumulatorul la caldura.
¢ Nu depozitati in spatii in care temperatura poate depasi

40 °C.

¢ Incércati numai in conditii de temperatura ambientald
cuprinsa intre 10 °C si 40 °C.

¢ Incércati folosind doar incrcatorul furnizat impreund
cu aparatul/unealta. Utilizarea unui incarcator incorect
poate determina socul electric sau supraincalzirea
acumulatorului.

¢ Atunci cand aruncatj acumulatorii, respectati instructiunile
furnizate in sectiunea ,Protejarea mediului inconjurator”.

¢ Nu deteriorati/deformati acumulatorul prin infepare sau
lovire, deoarece acest fapt ar putea genera riscul de

vatamare si incendiu. Nu incarcati acumulatorii deterioratj.

¢ In conditii extreme, pot surveni scurgeri din acumulatori.

¢ Atunci cand observati lichid pe acumulatori, stergeti-I cu
atentie folosind o carpa. Evitai contactul pielii cu lichidul.

Nu expuneti unealta la ploaie sau umiditate ridicata.

ROMANA

¢ In cazul contactului cu pielea sau ochii, urmati
instructiunile de mai jos.

Avertisment! Lichidul acumulatorului poate cauza vatamarea
corporald sau deteriorarea obiectelor. In cazul contactului cu
pielea, clatiti imediat cu apa. In cazul aparitiei roseti, durerii
sau iritatiei, consultati medicul. Tn cazul contactului cu ochii,
clatiti imediat cu apa curata si consultati medicul.

N

ol Nu incercatj sa incarcati acumulatori deterioratj.

Incarcatoarele

Incarcatorul dvs. a fost conceput pentru o anumitd tensiune.
Verificatj intotdeauna ca tensiunea de alimentare sa
corespunda tensiunii de pe placuta cu specificatii.
Avertisment! Nu incercatj niciodata sa inlocuiti unitatea de
incarcare cu o priza normala de alimentare.

¢ Utilizatj incarcatorul BLACK+DECKER exclusiv pentru
a incarca acumulatorul din aparatul/unealta impreuna
cu care a fost furnizat. Alti acumulatori ar putea exploda,
determinand vatamari si daune.

¢ Nuincercatj niciodata sa incarcati acumulatori
neincarcabili.

¢ Incazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit de producator sau de catre
un Centru de Service BLACK+DECKER autorizat pentru
a evita orice pericol.

Nu expuneti incarcatorul la apa.
Nu desfaceti incarcatorul.
Nu perforati incarcatorul.

Aparatul/unealta/acumulatorul trebuie sa fie pozitionat(a)
intr-o0 zona bine ventilata in timpul incarcarii.

Y
i

Siguranta electrica

* & o o

Incarcatorul este destinat exclusiv pentru utilizare
in spatji inchise.

Cititi manualul de instructjuni inainte de utilizare.

Acest incarcator prezinta izolare dubla; prin

D urmare, nu este necesara impamantarea. Verificafj
intotdeauna ca tensiunea de alimentare sa
corespunda tensiunii de pe placuta cu specificatji.
Nu ncercali niciodata sa inlocuiti unitatea de
incarcare cu o priza normala de alimentare.

¢ Incazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit de producator sau de catre
un Centru de Service BLACK+DECKER autorizat pentru
a evita orice pericol.

Descriere
Aceasta unealta dispune de unele sau de toate caracteristicile

urmatoare.
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Comutator de declansare
Brat culisant maner frontal
Maner frontal

Buton de blocare
Aparatoare

Disc

Fig. A

7. Acumulator

8. Incarcator

9. Indicator de incarcare

10. Buton de detasare a acumulatorului

ok W=

Asamblarea

Avertisment! inainte de asamblare, scoateti incarcatorul din
unealta si puneti husa de protectie peste lame.
Avertisment! Inainte de asamblare, asigurati-va ca unealta
este oprita si deconectata si ca husa lamei este montata.

Avertisment! Nu folositj niciodata unealta fara aparatoare.

Montarea aparatorii (fig. B)

¢ Pentru a monta acumulatorul (7), aliniatj-l cu baza de pe
unealta. Glisati acumulatorul in baza si impingeti pana
cand face clic pe pozitie.

¢ Pentru a scoate acumulatorul, apasati pe butonul de
detasare (10), extragand in acelasi timp acumulatorul
afara din baza.

Utilizarea

Avertisment! Lasati unealta sa functioneze in ritmul propriu.
Nu o suprasolicitat.

incarcarea acumulatorului - GTC1445L, GTC1845L
si GTC1850L, GTC1845L20 (fig. A)

Acumulatorul trebuie sa fie incarcat inaintea primei utilizari si

ori de cate ori nu reuseste sa produca suficienta putere pentru

lucrarile efectuate cu usurintd anterior. Acumulatorul se poate

incalzi in timpul incarcarii; acest lucru este normal si nu indica

0 problema.

Avertisment! Nu incarcati acumulatorul in conditji de

temperatura ambientala sub 10 °C sau peste 40 °C.

Temperatura recomandata de incarcare: aprox. 24 °C.

Nota: incércatorul nu va incarca un acumulator daca

temperatura celulei este mai mica de 10 °C sau peste

40 °C. Acumulatorul trebuie lasat in incarcator iar acesta

va incepe sa incarce acumulatorul automat atunci cand

temperatura celulei creste sau scade.

¢ Pentru a incarca acumulatorul (7), introduceti-l in
incarcator (8). Acumulatorul se va potrivi in incarcator
doar intr-o anumita pozitie. Nu fortati. Asiguratj-va ca
acumulatorul este asezat corect in incarcator.

¢ Conectati incarcatorul la priza de alimentare.

Indicatorul de incarcare (9) va clipi.
Incércarea este completd atunci cand indicatorul de incarcare
(9) incepe s lumineze continuu. Incarcatorul si acumulatorul
pot fi Iasate conectate pe perioada nedeterminata. LED-ul se
va aprinde atunci cand incarcatorul reia ocazional incarcarea
acumulatorului.
¢ Incarcati acumulatorii descércati in decurs de
1 saptamana. Durata de viata a bateriei se va diminua
drastic daca este depozitata in stare descarcata.

Mentinerea acumulatorului in incarcator

Incarcatorul si acumulatorul pot fi ldsate conectate cu LED-ul
aprins o perioada nedeterminata. Incarcatorul va mentine
acumulatorul pregatit si incarcat complet.

Incércarea acumulatorului - GTC1850L20, (fig. A)

Acumulatorul trebuie sa fie incarcat inaintea primei utilizari si

ori de cate ori nu reuseste sa produca suficientd putere pentru

lucrarile efectuate cu usurinta anterior. Acumulatorul se poate

incalzi in timpul incarcarii; acest lucru este normal si nu indica

0 problema.

Avertisment! Nu incarcati acumulatorul in conditji de

temperatura ambientala sub 10 °C sau peste 40 °C.

Temperatura recomandata de incarcare: aprox. 24 °C.

Nota: Incarcitorul nu va incdrca un acumulator daca

temperatura celulei este sub aproximativ 0 °C sau peste

40 °C.

Acumulatorul trebuie lasat in incarcator, iar acesta va

incepe automat incarcarea atunci cand temperatura

celulei creste sau scade.

¢ Pentru a incarca acumulatorul (7), introduceti-I in
incarcator (8). Acumulatorul se va potrivi in incarcator
doar intr-o anumita pozitie. Nu fortati. Asigurati-va ca
acumulatorul este asezat corect in incarcator.

¢ Conectali incarcatorul la priza de alimentare.

Indicatorul de incarcare (9) va lumina verde intermitent
continuu (lent).
Incarcarea este completd atunci cand indicatorul de incarcare
(9) lumineaza verde continuu. ncarcatorul si acumulatorul
pot fi Iasate conectate pe perioada nedeterminata cu LED-
ul aprins. LED-ul va incepe sa lumineze verde intermitent
(Incarcare) deoarece incarcatorul reia ocazional incarcarea
bateriei. Indicatorul de incarcare (9) se va aprinde atunci cand
bateria este conectata la incarcator.
¢ Incarcati acumulatorii descarcati in decurs de
1 saptdmana. Durata de viata a bateriei se va diminua
drastic daca este depozitata in stare descarcata.

Mentinerea acumulatorului in incarcator

Incarcatorul si acumulatorul pot fi ldsate conectate cu LED-ul
aprins o perioada nedeterminata. Incarcatorul va mentine
acumulatorul pregatit si incarcat complet.




Codurile de eroare ale incarcatorului

Dacé incarcatorul detecteaza un acumulator slab sau defect,

indicatorul de incarcare (9) va lumina rosu intermitent foarte

repede. Procedati dupa cum urmeaza.

¢ Reintroducetj acumulatorul (7).

¢ Daca indicatorul de incarcare continua sa lumineze rosu
intermitent foarte repede, folositi un alt acumulator pentru
a stabili daca procesul de incarcare se desfasoara corect.

¢ Daca acumulatorul de schimb se incarca corect, atunci
inseamna ca acumulatorul original este defect si trebuie
returnat la un centru de service pentru reciclare.

¢ Daca noul acumulator da aceleasi indicatji ca si cel
original, duceti incarcatorul pentru a fi testat la un centru
de service autorizat.

Nota: Poate dura pana la 60 de minute pentru

a determina daca o baterie este defecta. Daca bateria este

prea fierbinte sau prea rece, LED-ul va clipi alternativ

rosu, rapid si lent, cate o clipire la fiecare viteza si apoi

va repeta.

Pornirea si oprirea

Nota: Pentru siguranta dvs., aceasta unealta este prevazuta
cu un sistem de conectare dubla. Acest sistem preintampina
pornirea accidentala a uneltei si va permite utilizarea uneltei
numai atunci cand aceasta este tinuta cu ambele maini.

Pornirea (fig. C)

¢ Apucati ménerul frontal (3) cu 0 ména astfel incat bratul
culisant al manerului frontal (2) sa fie impins in corpul
acestuia.

¢ Trageti butonul de blocare (4) in spate cu ajutorul
degetului mare si in acelasi timp apasati comutatorul de
declangare (1) pentru a porni unealta.

¢ Eliberati butonul de deblocare.

Oprirea
¢ Eliberati comutatorul manerului (2) sau comutatorul de
declansare (1).

Avertisment! Nu incercatj niciodata sa blocati un comutator
in pozitia pornit.

Sfaturi pentru utilizarea optima

¢ Incepeti prin a tdia partea de sus a gardului viu. Inclinati
usor unealta (la aproximativ 15° fata de linia de taiere)
astfel incat varfurile lamei sa fie orientate usor inspre
gardul viu (fig. D). Acest fapt va face ca lamele sa taie
in mod mai eficient. Tineti unealta la unghiul dorit gi
miscati-o continuu de-a lungul liniei de taiere. Lama cu
doua fete va permite sa taiati in ambele directji.

¢ Pentru a obtine o taietura foarte dreapta, intindetj o sfoara
de-a lungul gardului viu, la inaltimea dorita. Folosij sfoara
ca linie de ghidare, taind exact deasupra acesteia. (fig. E).
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¢ Pentru a obtine laterale plate, taiati de jos in sus, in
sensul de crestere. Ramurile mai tinere se deplaseaza
inspre exterior atunci cand lama taie de sus in jos,
determinand obtinerea unor zone ugor adancite in gardul
viu (fig. F).

¢ Aveli grija sa evitatj orice obiecte straine. Evitatj in special
obiectele dure precum sarmele metalice sau grilajele,
deoarece acestea ar putea deteriora lamele (fig. G).

¢ Ungeti in mod regulat lamele cu ulei.

Instructiuni pentru taiere (Marea Britanie si Irlanda)

¢ Tundeti gardurile vii si arbustii cu frunze sezoniere (frunze
noi in fiecare an) in lunile iunie si octombrie.

¢ Tundeti cu masina plantele perene in lunile aprilie
si august.

¢ Tundeti cu magina coniferele si arbustii cu crestere
rapida la intervale de sase saptamani, din luna mai pana
in octombrie.

Instructiuni pentru taiere (Australia gi Noua Zeelanda)

¢ Tundeti cu masina gardurile vii si arbustii cu frunze
sezoniere (frunze noi in fiecare an) in lunile decembrie
si martie.

¢ Tundeti cu masina plantele perene in lunile septembrie
si februarie.

¢ Tundeti cu masina coniferele si arbustii cu crestere rapida
la intervale de sase saptamani, din luna octombrie pana
in martie.

Accesorii

Performanta uneltei dvs. depinde de accesoriul utilizat.
Accesoriile BLACK+DECKER si Piranha sunt proiectate

la standarde inalte de calitate si concepute pentru

a imbunatati performanta uneltei dumneavoastra. Folosind
aceste accesorii, veti obtine rezultate optime cu unealta
dumneavoastra.

Intretinerea

Aparatul/unealta dvs. BLACK+DECKER cu/fara cablu de
alimentare, a fost conceput pentru a opera o perioada
indelungata de timp, cu un nivel minim de intrefinere.
Functionarea satisfacatoare continua depinde de ingrijirea
corespunzatoare a uneltei si de curatarea periodica.

Uleiul pentru lubrifiere este disponibil la reprezentantul dvs.
BLACK+DECKER (nr. catalog A6102-XJ).

Avertisment! Inainte de efectuarea operatjilor de intretinere
pe uneltele electrice cu cablu/fara cablu:

¢ Opriti si deconectati de la priza aparatul/unealta.

¢ Sau opriti aparatul si scoateti acumulatorul din aparat/
unealta daca acesta/aceasta dispune de un acumulator
separat.

¢ Sau descarcati complet acumulatorul daca este plin si
apoi opriti unealta.
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¢ Deconectali incarcatorul inainte de curatarea acestuia.
Incarcatorul nu necesita nicio operatie de intretinere in
afara curatarii periodice.

¢ Curatati in mod regulat fantele de ventilare de pe aparat/
unealtad/incarcator, folosind o perie moale sau o carpa
uscata.

¢ Curatati in mod regulat carcasa motorului folosind o carpa
umeda. Nu utilizai nicio solutie de curatare abraziva sau
pe baza de solvent.

¢ Dupa utilizare, curatati cu grija lamele. Dupa curatare
aplicati o pelicula fina de ulei de masina pentru a preveni
ruginirea lamelor.

inlocuirea stecherului de alimentare (numai pentru
Regatul Unit si Irlanda)

In cazul in care trebuie instalat un stecher de alimentare nou:
¢ Eliminafj in siguranta stecherul vechi.

¢ Conectati cablul maro la borna sub tensiune din stecherul
nou.

¢ Conectati conductorul albastru la borna neutra.
Avertisment! Nu trebuie efectuata nicio conexiune la
borna de impamantare.

Urmatj instructjunile de montaj furnizate impreuna cu
stecherele de buna calitate. Siguranta recomandata: 5 A.

Protejarea mediului inconjurator

Colectarea selectiva. Produsele si acumulatorii
marcati cu acest simbol nu trebuie sa fie aruncate

== jmpreuna cu gunoiul menajer.

Produsele si acumulatorii contin materiale care pot fi
recuperate sau reciclate, reducand cererea de materii prime.
Va rugam sa reciclatj produsele electrice si acumulatorii in
conformitate cu prevederile locale. Mai multe informatji sunt
disponibile la www.2helpU.com

Specificatii tehnice

GTC1445L GTC1850L GTC1845L
(H1) (H1) (H1)
Tensiune zC-C- 14,4 18 18
(C"‘]”gsgl)'ama min' 1200 1300 1300
Lungime lama cm 45 50 45
Distanta dintilama ~ mm 18 18 18
Timp frénare lama S <1 <1 <1
Greutate kg 2,4 2,6 2,6
Acumulator BL1114 BL1518 BL1518
Tensiune V.. 14,4 18 18
Capacitate Ah 11 1,5 1,5
Tip Li-lon Li-lon Li-lon
incarcator 90?902** 90?902** 90?902**
(tip. 1) (tip. 1) (tip. 1)
Tensiune de intrare . 100-240 100-240 100-240
Tensiune de iesire V. 8-20 8-20 8-20
Curent mA 400 400 400
GTC1850L20 GTC1845L20
(H1) (H1)
Tensiune Ve 18 18
Vc.a.
(Cir‘]”;:l)'ama min 1300 1300
Lungime lama cm 50 45
Distanta dintilama ~ mm 18 18
Timp frénare lama S <1 <1
Greutate kg 2,6 2,6
Acumulator BL2018 BL2018
Tensiune V.. 18 18
Capacitate Ah 2,0 2,0
Tip Li-lon Li-lon
Incarcator 905713* (tip. 1)  905713* (tip. 1)
Tensiune de intrare  V__ 100-240 100-240
Tensiune de iesire ~ V_ 8-20 8-20
Curent R 2 2

Nivelul presiunii sonore conform cu EN 60745:

Presiune sonora (L ,) 81,5 dB(A), marja (K) 3 dB(A)

Putere sonora (L,,,) 90 dB(A), marja (K) 2 dB(A)

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a trei axe)
conform EN 60745:

Valoarea emisiilor de vibratji (a, ) < 2.5 m/s?,

marja (K) 1,5 m/s?




Declaratia de conformitate CE

DIRECTIVAPENTRU UTILAJE
DIRECTIVA PRIVIND ZGOMOTUL EXTERIOR

3

GTC1445L, GTC1845L, GTC1845L20, GTC1850L,
GTC1850L20 — Trimmer pentru arbusti

Black & Decker declara ca aceste produse descrise in
,opecificatji tehnice" sunt conforme cu normele:

EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-15:2009+A1:2010
2000/14/CE, Trimmer pentru gard viu, Anexa V
Putere sonora masurata (L,,) 90 dB(A)

Marja (K) 2 dB(A)

Putere sonora garantata (L,,) 98 dB(A)

Aceste produse sunt, de asemenea, conforme cu Directivele
2006/42/CE, 2014/30/EU si 2011/65/EU.

Pentru informatjii suplimentare, va rugam sa contactat
Black & Decker la urmatoarea adresa sau sa consultat
coperta din spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea dosarului
tehnic si face aceasta declaratie in numele Black & Decker.

R. Laverick

Director tehnic

Black & Decker Europa, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Regatul Unit al Marii Britanii

26.03.2018
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Garantie

Black & Decker are incredere in calitatea produselor sale i
le ofera clientilor o garantie de 24 de luni de la data achizitjei.
Aceasta garantie completeaza si nu prejudiciaza in niciun

fel drepturile dumneavoastra legale. Garantja este valabila
pe teritoriile Statelor Membre ale Uniunii Europene si in

Zona Europeana de Comert Liber.

Pentru a revendica garantia, cererea trebuie sa fie in
conformitate cu Termenii si conditiile Black&Decker si clientul
va trebui sa prezinte dovada de cumparare la vanzator sau la
un agent de reparatji autorizat. Termenii si conditjiile garantjei
Black&Decker de 2 ani si localizarea celui mai apropiat
agent de reparatji autorizat pot fi obtinute de pe Internet la
www.2helpU.com, sau contactand biroul Black & Decker la
adresa indicata in prezentul manual.

Va rugam sa vizitatj site-ul nostru www.blackanddecker.co.uk
pentru a inregistra noul produs Black & Decker si pentru a fi
informat cu privire la produsele noi si ofertele speciale.

7st00425192 - 16-09-2019
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BLACK+

DECKER

Garantie legala de conformitate' pentru
produsele Stanley Black & Decker

PrOTUS: ..o
COD:
Serie Masing: ..., [,
Serie acumulatori: .........cccooerirerienn. [,

Serie statie INCAICAre: ...,

Distribuitorul (vanzator autorizat/magazin)/adresa, tel., fax:

(D= RPN

Cumparatorul a fost informat asupra caracteristicilor si

a domeniului de utilizare ale produsului. S-a efectuat proba
de functionare a produsului, a fost instruit cumparatorul

cu privire la modul de functionare si normele de siguranta

a muncii, s-a predat produsul impreuna cu accesoriile in
perfecta stare de functionare, s-au predat instructiunile in
limba roméana privind transportul, depozitarea, utilizarea si
intretinerea. S-a verificat corectitudinea datelor Tnscrise in
garantia legala de conformitate ,Documentul”).

Conditiile de garantie de mai jos fac parte din prezentul
document si au fost luate la cunostinta de catre
Cumparator.

Persoana care aduce produsul si prezinta actele de
proprietate (Documentul si factura sau bonul fiscal in original
sau in copie) este considerata imputernicita sa reprezinte
proprietarul in relatia cu distribuitorul (vanzatorul) autorizat.
Conform prevederilor legale?, consumatorii (consumator -
orice persoana fizica sau grup de persoane fizice constituite
in asociatii, care actioneaza in scopuri din afara activitatii

Stanley Black & Decker Romania SRL
Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor Nr. 11A, Etaj 4
Module 12-15, Sect. 3, Bucuresti

Tel: +4021.320.61.05

Fax: +4037.225.36.84

Email: Office.Bucharest@sbdinc.com

sale comerciale, industriale sau de productie, artizanale ori
liberale), intr-un termen de doi ani de la livrarea produsului
(termen de garantie legala), vor avea dreptul:

- saceara repararea produsului sau inlocuirea acestuia,
fara plata, intr-o perioada de timp rezonabila ce nu poate
depasi 15 zile calendaristice de la data la care a fost
adusa la cunostinta lipsa conformitatii sau a predat
produsul vanzatorului ori persoanei desemnate de
acesta pe baza unui document de predare-preluare, cu
exceptia situatiei cand aceasta masura este imposibila
(daca nu se pot asigura produse identice pentru
inlocuire) sau disproportionata (daca impune costuri
nerezonabile vanzatorului);

- saceara reducerea corespunzatoare a pretului sau
rezolutiunea contractului in cazul in care nu beneficiaza
de repararea sau inlocuirea produsului sau masurile
reparatorii nu au fost luate intr-o perioada rezonabila.
Rezolutiunea nu este posibila daca lipsa conformitatii
este minora;

- saaleaga intre inlocuirea produsului sau rezolutiunea
contractului in cazul in care produsele de folosinta
indelungata (produs complex, constituit din piese si
subansambluri, proiectat si construit pentru a putea fi
utilizat pe duratad medie de utilizare si asupra caruia se
pot efectua reparatii sau activitati de intretinere) defecte
in termenul de garantie legala nu pot fi reparate sau
durata cumulata de nefunctionare din cauza deficientelor
aparute in termenul de garantie legala depaseste 10%
din durata acestui termen.

Dupa expirarea termenului de doi ani mentionat mai sus,

consumatorii pot pretinde remedierea sau inlocuirea

produselor care nu pot fi folosite Tn scopul pentru care au
fost realizate ca urmare a unor vicii ascunse aparute in
cadrul duratei medii de utilizare, in conditiile legii.

Pentru produsele a caror duratd medie de utilizare este mai

mica de doi ani, termenul de doi ani, mentionat mai sus se

reduce la aceasta durata.

! Garantia legala de conformitate reprezinta protectia juridica a consumatorului rezultaté prin efectul legii in raport cu lipsa de conformitate, reprezentand obligatia legald
a vanzatorului fata de consumator ca, fara solicitarea unor costuri suplimentare, sa aduca produsul la conformitate, incluzand restituirea pretului platit de consumator,
repararea sau inlocuirea produsului, daca acesta nu corespunde conditiilor enuntate in declaratiile referitoare la garantie sau in publicitatea aferenta

2 Legea nr. 449/2003 privind vanzarea produselor si garantiilor asociate acestora, Ordonanta Guvernului nr. 21/1992 privind protectia consumatorilor.



Consumatorul trebuie sa informeze vanzatorul despre lipsa
de conformitate in termen de doua luni de la data la care
a constatat-o.

Pana la proba contrara, lipsa de conformitate aparuta in
termen de sase luni de la livrarea produsului se prezuma ca
a existat la momentul livrarii acestuia, cu exceptia cazurilor
in care prezumtia este incompatibild cu natura produsului
sau a lipsei de conformitate.
Durata medie de utilizare a produselor de 6 (sase) ani de la
data achizitiei.
Piesele de schimb inlocuite la produs beneficiaza de
garantie numai in cazul in care acestea au fost montate intr-
un centru autorizat de intretinere si reparatii.
in cadrul termenului de garantie, vanzatorul suporta toate
costurile privind repararea sau inlocuirea pieselor de schimb
executate defecte. Pentru lucrarile de reparatie executate se
acorda garantie. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor
consumabilelor (precum baterii, furtunuri, curele, perii
colectoare, lanturi, cutite, lance, pistol, cap prindere lama,
role ghidaj, cablu alimentare, intinzator lant, buiii, ulei, filtre
aer si benzina) care intra in componenta produsului, cu
exceptia cazului in care acestea prezinta vicii ascunse.
Adaugati ulei la generatoarele Black & Decker. Verificati
periodic nivelul de ulei al generatoarelor si compresoarelor.
Este interzis a se utiliza generatoarele pentru invertoare sau
aparate de sudura.
Produsele din gamele Black & Decker si Stanley FatMax
sunt de uz gospodaresc (bricolaj) si nu sunt destinate uzului
profesional, prestarii de servicii sau lucrari catre terti.
Situatii in care nu vom repara produsele in
baza garantiei legale de conformitate
1. Nerespectarea de catre consumator a conditiilor de
transport, manipulare, instalare, depozitare, utilizare
(inclusiv scopul utilizarii) si intretinere precizate in
instructiunile ce Tnsotesc produsul (aplicabil, dupa caz).
2. Defectele care au aparut ca urmare a utilizarii unor
accesorii ori consumabile care nu sunt originale Stanley
Black & Decker Romania ori care nu sunt compatibile cu
produsul.
3. Produsul prezintd defectiuni cauzate de necunoastere,
omitere, neglijenta ori accident.

In cazul in care constatati deteriorari (lovituri/defecte) la
produsele Stanley Black & Decker Romania, va rugam sa va
adresati celui mai apropiat centru service autorizat mentionat
la adresa web-site-ului www.2helpU.com ori vanzatorului.

Utilizatorii MyDeWALT si My STANLEY care isi inregistreaza
in cel mult 28 de zile de la cumparare produsele pe
platformele destinate (http://www.dewalt.ro/3/,

respectiv, http://www.stanleyworks.ro/mystanley) pot
extinde gratuit garantia sculelor pana la trei ani. Pentru

a beneficia de aceasta garantie este necesara prezentarea
dovezii cumpararii, certificatul de garantie si imprimarea
certificatului de garantie extinsa. Unele produse sunt
excluse, pentru acestea se aplica Termenii si Conditiile
DeWALT si Stanley.

Garantia acordata persoanelor juridice

in cazul persoanelor juridice termenul de garantie aplicabil
este de un an. Acest termen de garantie este aplicabil tuturor
produselor Stanley Black & Decker Romania, respectiv

atat produselor pentru uz profesional cat si celor pentru uz
gospodaresc (bricolaj).

In cadrul acestui termen, cumpératorul persoand juridicd
poate solicita inlocuirea sau repararea produsului.

Situatiile care duc la pierderea garantiei legale de
conformitate, descrise mai sus, sunt aplicabile si in cazul
garantiei acordate persoanelor juridice.



REPARATII IN PERIOADA DE GARANTIE

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predari:

Clientul confirm& prin semnétura executarea gratuitd a reparafiei in garanfie si primirea produsului reparat.

Semnatura client;

Semnatura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predari:

Clientul confirm& prin semnétura executarea gratuitd a reparafiei in garanfie si primirea produsului reparat.

Semnatura client;

Semnatura si stampila service:

Data intrarii;

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirm& prin semnétura executarea gratuitd a reparafiei in garanfie si primirea produsului reparat.

Semnatura client;

Semnatura si stampila service:




LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

Nr. |Oras Agent Service Adresa Email Telefon Fax

1 |Bucuresti YALCO ROMANIA SRL |Sos. Pipera nr.48,020112 reparatii@yalco.ro +4021 232 31 47 |+4021 2323176
+4021 232 31 49

2 |Bucuresti Edelweiss Grup SRL B-dul. Vasile Milea nr. 2F 061344 service@edelweissgrup.ro +4021 319 13 13 |+4021 319 1314

3 |Ploiesti METATOOLS SRL Str. Poligonului Nr. 2 100070 service@Metatools.ro +40374 473 034 |+40244 406 698
+40747 118 112

4 |Bacau PARTENER SRL Calea Moinesti nr. 34, 600281 service@partner.ro +4023 451 03 77 |+40234 510 955

5 |[Clyj EPINVEST S.R.L. Stra. Avram lancului Nr. 502-504 407280 service@epinvest.ro +40745 637 949 |+40264 594 565

6 |BaiaMare |[PROTOOLSS.R.L. Str. luliu Maniu, Nr. 28 430131 office@protools.ro +40262 218 794 |+40262 276 535

7 |Constanta TRITON SRL B-dul Aurel Vlaicu, Nr. 217 office@triton.com.ro +4037 048 41 55 |+4037 048 41 18

8 |Tulcea ABC International SRL | Str. Babadag, Nr. 5, BI. 1, Sc. A, Parter service@unelte.com.ro +40240518 260 |+40240517 669




